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PA56/N4

Fauteuil opérateur synchrone,
coques noires, placets
tapissés, accoudoirs réglables
en hauteur.

Synchronized task armchair,
black shells, upholstered
pads, height adjustable
armrests.

Sillén operativo synchro,
carcasas negras, tapizado,
brazos ajustables en altura.

PA56/B4

Fauteuil opérateur synchrone,
coques blanches, placets
tapissés, accoudoirs réglables
en hauteur.

Synchronized task armchair,
white shells, upholstered pads,
height adjustable armrests.

Sillén operativo synchro,
carcasas blancas, tapizado,
brazos ajustables en altura.

PA96/NO

Siege haut contact Permanent
avec repose-pieds, coques
noires, placets tapissés, sur
patins.

Permanent contact
draughtsman chair with
footrest, black shells,
upholstered pads, on glides.

Taburete alto Contacto
Permanente con reposapiés,
carcasas negras, tapizado, con
topes.

PUSKA 05

PA96/B0

Siege haut contact Permanent
avec repose-pieds, coques
blanches, placets tapissés, sur
patins.

Permanent contact
draughtsman chair with
footrest, white shells,
upholstered pads, on glides.
Taburete alto Contacto
Permanente con reposapiés,

carcasas blancas, tapizado,
con topes.
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PUSKA 06

Dossier réglable en hauteur avec placet tapissé, concu pour
un maintien ciblé de la colonne vertébrale et une grande
liberté de mouvement au niveau des épaules.

High height adjustable backrest with upholstered pad,
conceived for a targeted lumbar support while allowing free
movements of the shoulders.

Respaldo tapizado regulable en altura, disefado para
un apoyo lumbar especifico, y una grande libertad de
movimiento de los hombros.

Assise confort avec bavette avant.
Comfortable seat with ergonomic water fall front.
Coémodo asiento con redondeo delantero ergonémico.

JNF1/72

Réglage hauteur d’assise.
Seat height adjustment.
Regulacion altura asiento.

Mécanisme synchro ou contact permanent.
Synchronized or permanent contact mechanism.
Mecanismo synchro o contacto permanente.

Base en polyamide, grande stabilité.
High stability polyamide base.
Base en poliamida, gran estabilidad. -
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JNB0/72

Roulettes sol moquette, sol dur, @ 50, @ 65... (
Castors for carpets, hard floors, @ 50, @ 65...
Ruedas para moqueta, suelos duros, @ 50, @ 65...

.
Mécanisme synchrone Mécanisme Contact Permanent
Synchronized mechanism Permanent Contact mechanism
Mecanismo sincro Mecanismo Contacto Permanente

Z1

Accoudoirs rég. en hauteur blancs Accoudoirs rég. en hauteur noirs
White height adjust. armrests Black height adjust. armrests
Brazos blancos ajust. en altura Brazos negros ajust. en altura

Prise de main arriére Réglage hauteur dossier par Up-down
Back hand grabbing Up-down backrest height adjustment
Amplia asa trasera Respaldo ajustable en altura




D’inspiration nordique, PUSKA est une gamme
de sieges opérateur signée Jean-Louis Iratzoki.
Elle propose un look et un confort originaux
particulierement adaptés aux postes tertiaires en
“open space” ou aux lieux d’accueil au public.

Personnalisables a souhait, les sieges se déclinent
en deux coloris de coques : polypropyléne blanc ou
noir ; en deux mécanismes au choix : synchrone ou
contact permanent et en deux hauteurs d’assise :
standard ou siege haut avec repose-pieds.

Synonyme de modernité, PUSKA c’est aussi

une série d’options pour un confort sur mesure :
accoudoirs réglables manchette en PU, réglage en
profondeur d’assise, roulettes auto-freinantes...

La gamme se compléte par les chaises de visiteurs
KYQOS dont les coloris et finitions sont parfaitement
assortis.
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Of Nordic inspiration, PUSKA is a range of
operator chairs designed by Jean-Louis Iratzoki.

It offers an original look and comfort particularly
suitable for tertiary open spaces or places opened
to the public.

Highly customizable, the seat is available in two
shell colors: white or black polypropylene; gives a
choice between two mechanisms: synchronized
or Permanent Contact, and between two seat
heights, operator chair or high stool with footrest.

Synonymous of modernity, PUSKA is also a
range of options for a custom comfort: adjustable
armrests with PU pads, seat depth adjustment,
self-braking castors...

The final touch is given by the KYOS visitor chair,
which colours and finishes make it perfectly
suitable.

Design Opérateurs
Jean-Louis Iratzoki Operators
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De inspiracion noérdica, PUSKA es una gama de
sillas disefiada por Jean-Louis Iratzoki. Ofrece una
imagen y un confort especialmente adaptados a
puestos de trabajo del sector terciario en “open
spaces” o espacios abiertos al publico.

Personalizables al gusto del usuario, las sillas
ofrecen dos colores de carcasa: polipropileno
blanco o negro; dos mecanismos: sincro o
contacto permanente y dos alturas de asiento:
estandar o taburete alto con reposapiés.

Sinénimo de modernidad, PUSKA propone
también una serie de opciones para un confort a
medida: brazos ajustables con reposabrazos en
poliuretano, regulacion de profundidad de asiento,
ruedas auto-frenadas...

La gama se completa con las sillas de visita
KYOS cuyos colores y opciones combinan a la
perfeccion.




Prenant en compte le design, I'ergonomie, la
qualité des produits et I'exigence des utilisateurs,
SOKOA, fabricant spécialiste du siege de bureau
certifié 1ISO 9001 et ISO 14001, s’efforce de
répondre avec un produit innovant, fiable et
professionnel a tout besoin d'équipement. La
volonté de redonner a 'nomme la premiere place,
le respect de I'environnement et I'intégration
territoriale sont au centre des valeurs SOKOA,
lesquelles sont déployées selon les principes du
Développement Durable et de I'ISO 26000
relatifs a la Responsabilité Sociétale

de notre entreprise.

As an office seating designer and manufacturer
SOKOA has set itself a straightforward challenge:
the supply of a wide range of products to the
highest possible standards of comfort and
ergonomics under a quality management system
that complies to the stringent ISO 9001 and
14001, for its customers’ total satisfaction.

Its corporate social responsibility focused on
sustainable business practices, society and the
environment, as per the ISO 26000’ standards,
has at the same time remained at the heart of the
company’s activity.

SOKOA, fabricante de silleria de oficina con
certificaciones ISO 9001 e ISO 14001, responde
a todas las necesidades de equipamiento con

un producto fiable, innovador y profesional,
considerando el disefio, la ergonomia y la calidad
de sus productos, asi como las exigencias de los
usuarios.

La voluntad de dar prioridad absoluta al ser
humano, el respeto al medioambiente y el
desarrollo de su comunidad son tres valores
fundamentales de nuestra empresa, aplicados
de acuerdo con los principios del Desarrollo
Sostenible y de la ISO 26000 relativa a la
Responsabilidad Social de nuestra empresa.

www.sokoa.com
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